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LESON 8
DES GOOTS ET DES COULEURS IL NE FAUT PAS DISCUTER

GRAMMAIRE:

Le plus'-que-parfait.

Le conditionnel (le present et le passe du conditionnel)
Verbe “connaTtre”.

Avoir a +infinitif.

Emploi des prepositions apres certains verbes
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EX. 1
Renseignez-vous sur ce qui se passaitpendantles vacances:

J'avais beaucoup de temps libre et vous...?

Mon frere se passionnait pour le jazz dans le temps et vous...?
Mon ami avait un faible pour la danse et le votre...?

Il n’etait pas facile de nous procurer des billets au Bolchoi et au
theatre des marionnettes...?

Je jouais de la guitare en amateur et vous est-ce que vous saviez ...?
Nous avions des fauteuils d’orchestre et vos places...?

A mon avis, la mise en scene etait reussie et la musique...?
Tout etait impeccable dans ce spectacle et le decors... ?

L’art interessait les touristes enormement et les sports... ?

10. Moi, j'etais au courant du programme et notre guide...?

PN pE

© NG

EX. 2

Vous avez appris que tout cela s’etait passe la semaine derniere:
Modele:On a profite du beau temps. - J’ai appris qu’on avait profite
du beau temps.

On a profite du beau temps.

Vous lui avez promis de louer des places.

Les Durant ont deja vu cette piece.

Paul s’est passionne pour le jazz:

Nous n’avons pas discute le programme.

Vous avez eu de la chance.

Son nom lui a echappe.

Tout le monde a trouve ce film mediocre.

On nous a prepare une surprise

10 Le groupe est alle a I'exposition de peinture russe.
11. Je me suis trompe.

12. Ce realisateur a tourne plusieurs dessins animes.
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13. On atire a pile ou face.

14. Cette decision a contente tous.

15. Le groupe est parti pour la campagne.

16. Elle n’a pas saisi I'essentiel dans ce film policier.
17. Ce documentaire les a beaucoup impressionnes.
18. lIs ont fait la queue pendant une demi-heure.

19. L'acteur a refuse ce role.

20. Vous n’avez pas manque une telle occasion.

EX. 3

Vous etes au courant de tout. Dites que vous avez deja entendu dire
que...

Modele: Nous avons entendu dire que Paul vous avait propose
d’aller admirer les danses folkloriques.

Paul vous a propose d’aller admirer les danses folkloriques.
On a projete une bonne comedie au cinema “Rossia”.

Il a renonce atous ses projets.

La proposition a ete adoptee a l'unanimite.

Vous vous etes souvenu de cette rencontre.

Tout le monde est reste a I'hotel.

Serge a appris une chanson populaire.

Il a loue des places pour voir ce spectacle.

On m’a invite a l'opera.

10 Vous n'avez pas tenu votre promesse.
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EX. 4
Choisissez le verbe ldire”ou “parler":

1.J'ai entendu ... de cette piece. 2. Vous avez entendu ... qu’il s’etait
debarrasse de sa mauvaise habitude de fumer? 3. Tout le monde a
entendu ... de cette histoire amusante. 4. Nous avons entendu...que
vous aviez eu des places au troisieme rang. 5. J'ai beaucoup entendu
...de ce peintre de talent. 6. Avez-vous entendu... qu’il s’etait passionne
pour le ballet?

EX. 5
Mettez les verbes a la forme convenable:

1. J'ai dit aux amis que je (tenir) ma promesse et (louer) des places au
theatre.

2. On m’a dit que tu ne (manquer) pas une telle occasion.

3. Je me suis souvenu que je (voir) deja cette piece.



J’ai appris que vous (aller) admirer la peinture russe a l'exposition.
Tous ont entendu dire qu'il (renoncer) a tous ses projets.

Pierre s’est rappele la decision qui (contenter) tout le monde.

Le nom du realisateur qui (tourner) ce documentaire m’a echappe.

On parlait du film d’aventure qu’on (projeter) dans le cinema le plus
proche.

9. J'ai oublie que tu (trouver) ces dessins animes mediocres.
10.Jean-Marc ne pouvait pas trouver les billets que son ami lui
(apporter) hier.
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EX. 6

Traduisez:

1. Il nous invitera, je vous assure.

2. Claudine tiendra sa promesse.

3. J'aurai trois cours demain.

4. Nous serons ravis de vous ecouter.

5. Tu pourras m'appeler (par telephone) dans deux jours?
6. Il sera question des danses modernes.

7. Vous saisirez I'essentiel.

8. Sylvie fera tout son possible pour vous mettre d’accord.
9. Qui vivra verra.

10. On n’arrivera jamais a rien.

11. Vous viendrez a quatre heures precises.

12. On ira au theatre des marionnettes.

13. Vous repondrez a la lettre de Paul?

14. Iy aura beaucoup de choses a voir.

15. On projettera un film excellent.

EX. 7

Dites a toutes les personnes:

Je ferais une promenade a I'improviste.

Je voudrais apprendre ajouer de la guitare.
J’aurais choisi ce metier.

Je serais venu a temps

EX. 8

Proposez poliment a votre ami de luirendre service:

Modele: procurer des billets au cinema - Je te procurerais des
billets au cinema.



Accompagner a l'exposition de peinture francaise, acheter un journal,
preter le manuel de frangais, alter avec lui chez le dentiste, venir le voir
un de ces jours, apprendre a nager, faire la queue au guichet, se
souvenir du nom de lacteur, parler au chef de l'entreprise, ne pas
manquer une telle occasion, tenir votre promesse, vous baigner dans la
mer avec lui.

EX. 9
Traduisez, expliquez I'emploi du conditionnet:

1. Je voudrais vous donner un conseil: profitez du beau temps et allez a

la campagne.

Il ne repond pas, il devrait etre au travail.

Pourriez-vous me dire I'heure du commencement du spectacle?

Voudriez-vous venir avec nous? - J'aimerais bien.

Vous l'auriez voulu faire, vous ne l'auriez mieux reussi.

I me dirait de faire des choses plus difficiles, je les ferais encore.

Sans ses lunettes d’or il aurait l'air d’'un maitre d’hotel de grande

maison.

8. Estelle m'apprenait alors bien des choses que sans elle j'aurais
toujours ignorees.
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EX. 10
Suivez les trois exemples:

Si je sors...je te previendrai.

Si je sortais ...je te previendrais.

Si j'etais sorti ... je t'aurais prevenu.

Si je (suivre) tes conseils, je (faire) des progres en francais.

S’il (faire) du sport, il (se porter) mieux.

Si vous (fumer) moins, votre vie (etre) plus agreable.

Si je n’(avoir) pas de chance, je (regarder) ce match a la television.

Si vous (passer) vos vacances au bord d’une riviere, vous (alter) a la
peche.

EX. 11

Ne soyez pas si categoriques:

Modeie: Vos amis feraient plus de progres, s’ils changeaient leur
maniere de travailier.

1. Vos amis feront plus de progres, s’ils changent leur maniere de
travailier.
2. Si on lui donne l'adresse de ce musee, il pourra tenir sa promesse.



3. Si les touristes arrivent avant midi, ils auront le temps de visiter ce
chateau.

4. Vous ne tousserez pas , si vous vous debarrassez de votre habitude
de turner deux paquets de cigarettes par jour.

5. Si nous ne trouvons rien ici, nous irons dans un autre magasin de
souvenirs..

6. Vous verrez toute la scene, si vous avez des fauteuils d'orchestre.

7. Nous partirons lundi, si nous avons notre visa.

EX. 12

Reunissez les phrases a l'aide de la conjonction si:

Modele: Je me sens mal, je m’adresse au medecin. - Sije me
sentais mal, je m’adresserais au medecin.

1. J’ai froid, je ferme la fenetre.

2. Tu te couches plus tot, tu dors mieux.

3. Il est libre, il met tout en ordre.

4. Nous partons ce soir, nous sommes a Kiev demain matin.

5. Vous fermez la fenetre, vous avez chaud.

6. Je suis heureux, je peux realiser mon reve.

7. Michel se baigne, I'eau n’est pas si froide.

8. Tu refuses de m’accompagner, je t’en veux.

9. Tout le monde est d’accord, on discute ce projet d’avance.
10.Cette proposition contente tout le groupe, le guide est heureux.

EX. 13

Adoucissez votre demande au moyen du conditionnel:
Modele: Voulez-vous m’expliquer ce que je devrais faire. -
Voudriez-vous m’expliquer ce que je devrais faire.

1. Voulez-vous me dire I'heure qu’il est.

2. Vous serez bien aimable de repeter votre question.

3. Aurez-vous la gentillesse de passer ce livre a votre frere.

4. Aurez-vous la bonte de m’attendre une minute. Je viens.

5. Voulez-vous apporter encore une chaise?

EX. 14

Transformez les phrases en employant le conditionnel passe et le plus-
gue-parfait:

Modele: Si Helene venait dans l'apres-midi, elle trouverait Michel
chez lui. - Si Helene etait venue dans I'apres-midi, elle aurait trouve
Michel chez lui.



Si je prenais le train de 8 heures, j’'arriverais a temps.

Si tu restais avec nous, tu ne ferais pas cette betise.

Si vous les preveniez, ils n'accepteraient pas ces conditions

Si vous les attendiez dehors, vous prendriez froid.

Si vous veniez, vous assisteriez a un spectacle inoubliable.

Si nous les voyions, nous les interrogerions sur tous les detalils.
On les previendrait, si quelque chose se produisait.

Je ne le ferais pas, s'il y avait un autre moyen de le persuader.
. Vous ne le diriez pas, si vous le connaissiez mieux.

10 Nous participerions a cette conference, si nous pouvions rester a
Paris.
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EX. 15

Repondez aux questions d’apres le modele:

Modele: Tu n’as pas fait cet exercice parce que tu n’avais pas
compris la regie? -En effet, si j’avais compris la regie, j'aurais fait
cet exercice.

1. Nathalie ne lui a pas repondu, parce qu'elle avait perdu son adresse?

Tu es tombe parce que tu n’avais pas fait attention?

3. Vos amis se sont faches parce que je n'avais pas voulu reconnaitre
ma faute?

4. Vous avez interrompu Gaston parce qu’il parlait grossierement?

5. Michel est alle chez vos parents parce qu'il ne vous avait pas trouves
chez vous?

6. Les enfants ont casse le vase parce qu’ils avaient joue au ballon
dans la chambre?

7. Juliette a puni le petit Pierrot parce qu’il avait renverse un verre?

n

EX. 16
Terminez les phrases:

S’il faisait beau...

Si c’etait possible...

S’il neigeait...

Si vous alliez a la mer...

Si nous parlions couramment frangais...

Si tu m’avais procure des billets au Bolchoi

Si j'avais ete libre le samedi

Si mes amis etaient venus chez moi le dimanche...
. Sij'avais achete ce disque..

10 Si tu t'etais souvenu de son anniversaire..
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EX. 17
Tr'aduisez en frangais:

1. Ecnn 6b1 Cepreit goctan 6unetbl B bonbwoi Tteatp, Mbl 6bl/in 6bl
oyeHb' pagbl. 2. Ecnu 6bl y Hac 6bl1M MecTa B maptepe, Mbl Buaenu 6ol
BClO cueHy. 3. Ecnum 6bl Bbl noctaBunuM cebss Ha MOE MecToO, Bbl 6bl
NOHAAM MeHa nyuywe. 4. Ecnym 6bl OH CXOAW Ha KOHUEpPT 3Toro
My3blkaHTa, OH YBNékcs 6bl Axa3om. 5. Ecnm 6bl 3TO KacanoCb My3blKWU,
Mbl 6bl cnpocunM MHeHue >XaHHa. 6. Ecnum 6bl Bbl MOCMOTpenu 3ToT
NpUKIOYEHYECKNA hunbM, Bbl 6bl OLEHWNN TanaHT pexuccépa. 7. Ecnu
6bl y Bac He O6blnyM TakuMe pasfiMuyHble BKyCbl, i MOr 6bl Bac Bcex
npuMnpuTh. 8. Ecnu 6bl Bbl HE 0NO34anu, HUKTO 6bl Bac He ynpekan.

EX. 18

Proposez a vos amis de le faire ensemble:

Modele: ecouter le jazz - Si on ecoutait le jazz! Si nous ecoutions le
jazz!

Aller voir un ballet, apprendre ajouer du violon, se procurer des billets a
'opera, inviter tout le groupe a la campagne, discuter les projets
d’avenir.

EX. 19
Dites au pluriel:

1. Tu parais fatigue. 2. Je connais cette ville. 3. Le nuage apparaTt dans
le ciel. 4. Mon gant disparaTt souvent. 5. Tu reconnais cette actrice
douee.

EX. 20
Mettez les verbes a la forme convenable
a) au present:
1. Les amateurs de la musique symphonique (connaTtre) bien le nom de
ce compositeur.
Il (parattre) que le nouveau programme laisse a desirer.
Ah, je vous (reconnaTtre), vous etes danseur de ballet.
Les films policiers de ce realisateur (apparaitre) chaque annee.
Dans le ciel noir les etoiles (disparaftre) derriere les nuages.

IR

b) au passe compose:
1. Ces derniers temps plusieurs journaux (apparaitre) dans les kiosques.
2. Vous avez peu change, je vous (reconnaitre) aussitot.



3. Cette piece me (paraitre) mediocre.
4. Avant-hier nous (connaitre) le laureat de ce concours.
5. Le bateau (disparaltre) a I'horizon.

EX. 21
Comment vous comprenez les phrases suivantes:

J'ai autre chose a vous proposer.

Qu’est-ce que vous avez a dire?

Nous avons encore des billets au theatre a nous procurer.
Ma grand-mere a encore des lettres a ecrire.

Je n'ai rien a faire.

I n’a pas a se plaindre.

J’ai a vous parler.

Vous n'avez qu’a mettre en marche le magnetophone.

. Tu n'as qu'a prendre le taxi.

10. Il n’a rien a discuter.
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EX. 22
Dites autrement a l'aide du verbe “avoir'

. Je dois encore preparer le diner.

Mon frere doit resoudre des problemes de mathematiques.
Il vous faut apprendre des mots nouveaux.

. Paul doit reviser ses lepons.

. Les ouvriers de la scene doivent encore installer les decors.

o wdpE

EX. 23
Traduisez, faites attention aux prepositions:

Tout le monde envie ce jeune homme d’etre si fort.
Vous allez en ltalie, je vous envie.
Je m’interesse toujours a I'histoire..
Vous ne vous interessez pas a ce que je fais.
Savez-vous jouer de la guitare?
Ce gargon joue tres bien du piano.
Je joue au tennis deux fois par semaine.
Il est malheureux et il en veut a tout le monde.
Ne m’en voulez pas!
Nicole promet cette visite de I'exposition au groupe de touristes.
On nous a promis de louer des places.
Je me passionnais toujours pour la danse moderne.
Il s’est passionne pour le jazz.
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14. Je renonce a vous comprendre.

15. Jacques a renonce a tous ses projets.

16. Comment! Il a refuse cette proposition?

17. La famille refuse de vendre ce vieux chateau.
18. On a refuse linvitation a ce gargon peu gentil.

EX. 24
Trouvez la place de a, de dans ce texte:

Je m’interesse beaucoup ... theatre. Tous mes amis le savent. Quand
je ne reussis pas ... me procurer des billets au spectacle vqulu, ils
comprennent que j'ai besoin d’aller ... theatre et ils m’aident c? trouver
un billet. Il arrive bien sur que quelgu’un me promet... m’en procurer un,
helas, ce n’est pas toujours facile. Si j'apprends que quelgu’'un a un
billet de trop je ne renonce jamais ... en profiter. C’est plus fort que moi.
Je ne peux manquer aucun spectacle.

EX. 25
Repondez aux questions sans repeterles mots soulignes:

1.Vous pouvez vous procurer des billets? Oui, je peux m’... procurer.

2. Vous avez entendu parler de ce ballet? J' ...ai entendu parler.

3. Il s’est interesse a la mise en scene? Il s’... estinteresse.

4. Vous etes-vous souvenu de notre rendez-vous? Bien sur, je m‘... suis

souvenu.

1. Avez-vous repondu a sa lettre? Oui, j’... ai repondu.

2. Vous refusez de 'accompaqgner au theatre? O uij'... refuse
decidement.

3. Quand avez-vous renonce a vos projets? J'... ai renonce la semaine
derniere.

4. Paul est mecontent de ce resultat? Oui, il ... est mecontent.
5. Avez-vous pense aux motifs de leur refus? Non ,je n’... ai pas encore
pense.

6. Vous avez besoin de ses conseils? A vrai dire, j'... ai besaoin.

7. Vous vous etes bien prepares aux concours? Bien sur, nous nous ...
sommes bien prepares.

8. Avez-vous profite de cette occasion? Certainement, j’... ai profite.



TEXTES

Si j’etais President...

Il etait une fois a I'entree des artistes

Un petit garcon blond au regard un peu triste
Il attendait de moi une phrase magique

Je lui dis simplement: “Si j'etais President”

Si j'etais President de la Republique

Jamais plus un enfant n'aurait de pensees tristes
Je nommerais bien sur Mickey Premier Ministre
De mon gouvernement, sij’etais President

Simplet a la culture me semble une evidence
Tintin a la police et Picsou aux Finances

Zorro a lajustice et Minnie a la danse

Est-ce que tu s’rais content si j'etais President?

Tarzan serait Ministre de l'ecologie

Becassine au commerce, Maya a I'Industrie
Je declarerais publiques toutes les patisseries
Opposition neant, sij’etais President

Si j’etais President de la Republique

J'ecrirais mes discqurs en vers et en musique
Et les jours de conseil on irait en pique-nique
On frait des trues marrants, si j'etais President

Je recevrais la nuit le corps diplomatique

Dans une super-disco a 'ambiance atomique

On se ferait la guerre a grands coups de rythmique
Rien de s’rait comme avant, sij’etais President.

Aux bornes des fontaines couleraient de l'orangeade
Coluche, notre Ministre de la Rigolade

Imposerait des friariefies sur toutes les esplanades
On s'eclaterait vraiment, sij etais President

Si t'etais President de la Republique

Pour nous, tes p'tits copains ga s’rait super pratique
On pourrait rigoler et chahutef sans risque

Qa serait le bon temps, si t'etais President



J’srais jamais President de la Republique

Vous, les petits malins, vous gtes bien sympathiques
Mais n'‘comptez pas sur moi pour faire d’la politique
Pas besoin d’etre President pour aimer les enfants
La, la , la, la, la...

1
Void la conversation de deux amis. Qui a raison? A qui feriez-vous
compagnie en sortant?

- Allez-vous quelquefois au theatre?

- C'est rare.

- Pourquoi?

- Parce que la piece est rarement bonne. Alors, j'aime encore mieux la
television.

- Mais dans notre ville nous entendons souvent de la bonne musique,
car de grands artistes viennent ici chaque mois, pour y donner des
concerts du chant, des spectacles de danses.

- Qa, c’est de l'art. Mais, moi, je vais au cinema, tout simplement! La
salle de “Belles images’l est fraTche l'ete et chaude [I'hiver. Et les
ouvreuses sont gentilles avec moi.

- Tiens, tiens... Pourquoi done?

- Parce que je leur donne de bons pourboires; et elles m’installent
toujours a une place confortable.

- Et les films, ils sont bons?

- Les meilleurs de la ville, les plus interessants. Tres souvent ce sont
des films amusants, des films droles, qui font rire.

- Moi, quand je vais au cinema de mon quartier, je ne manque pas d’
acheter mon tabac et mes allumettes au petit cafe, a cote du cinema.
Mais souvent j'y retrouve des camarades avec qui je fais une partie de
cartes. Le gargon de cafe Albert, est notre meilleur arbitre. Alors, ce sair,
adieu, le cinema!

2
"Faust” en japonais

Monsieur: - Tiens, tu as mis ta jolie robe bleue. Pourquoi cela?
Madame: - Parce que je voudrais que tu m’emmenes au theatre ce soir.
- Encore sortir! Tu n’es done jamais fatiguee?

- Si: de rester toute la semaine entre les quatre murs de l'appartement.
- Alors, sortons! Mais allons plutot au cinema!



- Toujours le cinema! Moi, je voudrais aller a 'Opera.

- Tu sais bien que je n'aime pas beaucoup le chant.

- Tu ecouteras la musique.

- Et qu'est-ce qu'on joue?

- Faust

- Faust? Nous l'avons entendu dix fois deja.

- Oui, mais jamais encore en japonais...

- En japonais?

- Oui, ce sont les chanteurs de 10péra de Tokyo qui viennent ce soir
chanter a Paris, lls sont tres bons, tu sais.

- Mais je ne comprends pas le japonais!

- Justement. Tu repetes toujours que, dans “Faust”, ce sont les paroles
gui ne valent rien. Ce soir, elies ne te generont pas pour ecouter la
musique.

Et vous, est-ce que vous faites attention aux paroles en ecoutant
l'opera?

Au cinema
Quel films conseilleriez-vous de voir a ce spectateur difficile?

Je ne sais pas si vous etes comme moi: quand je vais au cinema,
c’est pour voir des choses amusantes.

Dans les films policiers, il y a toujours des gens qui sont tubs. Dans
les histoires d’amour, les artistes me font pleurer. Et les films faits pour
instruire me font dormir.

Le dernier que j'ai vu montrait la vie a la campagne autrefois: les
charrues etaient tirees par des boeufs;

Les champs dtaient semds a la main; le ble etait battu par les
cultivateurs eux-memes; il n’y avait ni tracteurs, ni machines a traire
electriques; et les paysans habitaient dans les fermes tres pauvres,
eclairees le soir par de simples lampes a huile. F-

C’etait triste. Heureusement, a l'entracte, les Ilumieres se sont
rallumees. J'etais bien content de revoir I'dlectricite. Alors, je suis alle
boire une biere et fumer une cigarette au cafd voisin. Qa a dtd le meilleur
moment de la soiree.



4
Une soiree a I'Opera
Avez-vousjamais eprouve de telles emotions a un spectacle?

Nous avons passe la soiree a I'Opera. Rien n’est plus splendide que la
salle, plus majestueux que l'escalier. Nous sommes arrives avant le
lever du rideau, en gens qui veulent tout entendre et tout voir.

Mais les loges etaient vides.’

- Elies se rempliront tout a I'heure, dit mon oncle.A moins d’etre (ecnu
TONbKO He) etranger ou provincial, on ne vient a l'opera avant la fin du
premier acte.

- Mais alors il y a des Parisiens qui n’ont jamais entendu le premier
acte de Guillaume Tell ou de Lohengrin!

- Sans aucun doute.

Apres tout, cela me serait indifferent si 'entree du public distingue des
loges ne troubiait tout le debut de la representation.

Le public de loges n’ecoutait guere. Ces messieurs en habit et ces
dames en toilettes e&louissa'ntes semblaient etre venus pour se voir et
non pas pour voir la piece.

On jouait les Huguenots. Le vieil opera de Meyerbeer n’est plus, au
dire des amateurs de musique moderne, qu’'un morceau de ruines. Je ne
suis capable d’en juger; pourtant cette musique est vraiment
dramatique; la terrible scene de la conjuration, qui doit aboutir au
massacre des protestants, la benediction des poignards des conjures,
donnent le meme frisson tragique que les plus beaux drames..

J’'avais deja entendu cet opera une fois. C’etait a R*. L'orchestre se
composait de deux violons, d’un violoncelle, d’une flute et d’'un piano. Et
les decors, des costumes! Je n’ai pas besoin de dire que l'orchestre de
cent cinquante musiciens, les chanteurs, m'onfparu incomparables. Ce
qui n” a pas empeche un vieux monsieur de dire en sortant: “Nous
n'avons plus de tenors!”

5
Pouquoi les Parisiens vont-ils au theatre?

La reponse semble toute simple; Les Parisiens vont au theatre parce
qu’ils aiment le theatre”.

- Oui, mais quel theatre? Ilya theatre et theatre!

- Expliguez-moi ga, s’il vous plait.

- Pour etre simple on peut dire qu’il y a trois sortes d’amis du theatre.
Le premier c’est “Monsieur Classique”. Pour lui, personne n’a fait mieux
gue Racine, Corneille, Moliere, Beaumarchais, Marivaux, Musset et



Shakespeare. “Monsieur Classique” a son fauteuil a la Comedie-
Frangaise, mais il ira aussi au “Theatre National Populaire”ou au theatre
de la Ville pour voir une nouvelle fagon de jouer le Manage de Figaro.
"Monsieur Classique”est une personne agee, pensez-vous? Pas
toujours! Il peut avoir seize ans et etre bon eleve au lycee.

- Et le deuxieme ami du theatre?

- C’est “Monsieur Boulevard". Depuis des siecles, il y a sur les Grands
Boulevards un grand nombre de theatres. Aujourd’hui ces theatres
jouent surtout des comedies et tout ce qui est gai et comique; ce theatre
de distraction est appele “theatre de Boulevard". “Monsieur Boulevard
emmene sa femme et ses amis voir une actrice ou un acteur connu dans
Tchao. Et il est le seul a croire que le “Casino de Paris", c’est aussi du
theatre.

- Et le troisieme?

- C’est “Monsieur Avant-Garde”. Il lui faut toujours du nouveau. Il aime
moins le theatre que le travail sur le theatre. Pour lui l'auteur compte
moins que l'acteur, le metteur en scene. |l retrouve ses amis dans de
petits theatres de Paris ou dans des theatres modernes en banlieue et
surtout en province: a Lyon, a Saint-Etienne, a Toulouse.

- Je ne comprends pas!

- Je veux dire que ces petits groupes cherchent un nouveau dieu. Mais
ils ne savent pas encore que , demain peut-etre, leur dieu d’aujourd'hui
fera venir dans une grande salle autant de monde, qu’un acteur de
boulevard. Ills ne savent pas qu'il sera peut-etre apres-demain un
classique joue a la Comedie-Frangaise.

D’apres Passe-partout
Et vous, qui etes-vous comme spectateur?

6
Les merveilles du cinema

Chaque jour, chaque soir, par dizaines de millions, des hommes, des
femmes, des enfants “vont au cinema”. Devant les ecrans ou parlent et
chantent des images se pressent les spectateurs les plus divers.

A la TéTe heure du jour, six mille Parisiens emplissent a Montmartre
le Gaumont-Palace, le plus grand cinema frangais. En Sicile, des
pecheurs ecoutent en plein air un dialogue d’un film americain
“double”en italien. Au milieu des huttes de paille un missionnaire barbu
projette sur son ecran transportable un film de propagande religieuse.

Aujoud’hui, le cinema est partout, il est connu de tous. Il sert au
savant, au chercheur, aux marchands, aux propagandistes, a ceux qui
veulent la paix et ceux qui aiment la guerre, au meilleur et au pire.



Le cinema possede de multiples fonctions. Il est une distraction qui
attire les'grandes foules. L’ecran est aussi un tapis volant qui transporte
les spectateurs parmi les mondes et les merveiiles plus variees encore
que les mille et une nuit.

Grace a lui, un spectateur qui n’a jamais quitte son village natal peut
apprendre a decouvrir les pays, les plus lointains, leurs moeurs, leurs
paysages, leurs habitations, leur civilisation.

Le cinema est un art. Le jeu des acteurs, la construction des decors, la
verite et la poesie de la mise en scene, I'harmonie de la musique
peuvent creer un film qui vaille (ctonn 6b1) les plus grandes oeuvres du
genie humain. Le cinema se sert des moyens des autres arts: roman,
theetre, peinture, architecture, musique, poesie, etc. Le cinema c’est
aussi une industrie et un commerce. Des capitaux importants sont
necessaires pour entreprendre un grand film.

“Faire du cinema”’ne signifie pas seulement etre une vedette; mais
exercer des specialites aussi diverses que charpentier, chimiste,
acrobate, journaiiste, figurant etc.

L’appareil, mis au point il y a plus de cent ans par Louis Lumiere,
possede aujourd’hui de nombreuses applications.

Un film, le grand public y pense d’abord, c’est une mise en scene,
avec un scenario, des acteurs, des decors, des costumes. Un film de
cette categorie peut etre drame, opera, operette, aventures, spectacle
pour enfants, etc. Mais il existe d’'autres genres au cinema. Le film est
aussi journal, chronique, documentaire, dessin anime, recherche
scientifigue, moyen d’enseignement ou de pedagogie.

Le cinema coute tres cher parce que le tournage d'un film est tout
autre chose qu’'une piece du theatre. Chaque minute d'un film mis en
scene coOte un ou plusieurs millions parce que cinquante ou cent
personnes hautement qualifiees travaillent intensement pendant des
heures pour realiser ces soixante secondes sur pellicule,

Le tournage n’est pourtant pas toute la creation d’'un film Sa preparation
exige beaucoup de temps et de peine. Plusieurs auteurs travaillent pendant
des semaines ou des mois a ecrire un scenario. Le producteur en
collaboration avec le directeur de production etablit la base financiere de
l'entreprise. On engage les principaux acteurs, un architecte-decorateur, un
createur de costume, un operateur de son. On etablit le plan du travail.

Le film tourne, il y a encore beaucoup d'operations longues et
complexes qui aboutissent a la mise au point d’'une copie de travail, qui
avant I'exploitation du film passera encore par plusieurs montages.

D'apres G.Sadoul.



Les Frangais et la culture
Le theatre

Le monde du theetre est en France celui de la diversity. Les grands
theetres natipnaux - dont la Comedie Frangaise, le Theetre National de
'Odeon qui abffte aussi le theetre de I'Europe, le Theetre National de
Chaillot - et les grands theetres de province (Marseille, Lyon) sont les
plus connus, mais il existe egalement plus d’un millier de compagnies
professionnelles

Parmi ces dernieres, on trouve aussi bien de grandes troupes
permagentes, comme le Theatre du Soleil d’Ariane Mnouchkine, que de
minuscules £quipes a la recherche d'un public. Ces troupes
represented une grande force d'innovation.

Le cinema

En Europe, la France est le pays qui a le mieux reussi a maitriser les
difficultes de son industrie cinematographique. Alors que les Frangais
semblaient vouloir rester de plus en plus chez eux devant ieur petit
ecran, les producteurs et les exploitants se sont lances, il y a une
quinzaine d’annees, dans un programme de renovation des cinemas en
creant des complexes multi-salles offrant un choix plus large dans des
salles plus petites. Paris est ainsi devenue la capitale mondiale du
cinema par le nombre de films proposes.

La chute de frequentation freinee, le gout des spectateurs se porte
surtout sur les grosses productions frangaises et etrangeres. Malgre
cela, le cinema frangais souvent plus intimiste a remporte de nombreux
succes dans les festivals, mais aussi commerciaux en France et a
I'etranger.

Ces dernieres annees, aux valeurs confirmees que sont Lelouch,
Rohmer, Sautet, Chabrol, Tavernier ou Resnais, sont venus s’ajouter les
talents de Blier, Beinex, Pialat et Annaud, et de nouveaux visages
Ont fait leur apparition sur les ecrans comme Adjani, Bonnaire, Lambert
ou Dalle rejoignant les Montand, Deneuve et Depardieu sur la scene
intemationale. Quant aux plus cetebres festivals, celui de Cannes, qui
est egalement devenu un marche du film tres important, il continue de
rassembler tous les ans, en mai, les professionnels du monde entier.



LEQON 9

UN CLOU CHASSE L’AUTRE

GRAMMAIRE:
1. Passe simple
2. Concordance des temps de lindicatif.

EX. 26
Nommez les infinitifs des verbes mis au Passe simple!
a.

1. Les enfants se reveillerent tot. 2. lls travaillerent jusqu’a huit heures.
3. Il arriva a temps. 4. lls le laisserent passer. 5. Il composa le numero
de telephone. 6. Je gardai le lit pendant un mois. 7. Il pecha tout l'ete
au bord du lac. 8. lls se baignerent et se bronzerent au soleil pendant les
vacances. 9. Elle me raconta cette histoire. 10. Nous nous promenames
en barque. 11. Beaucoup de sportifs participerent a ces competitions.
12. Qu’est-ce qui se passa? 13. Elies partagerent le poisson. 14. On
coupa, puis le telephone resonna. 15. Je les derangeai et je demandai
pardon. 16. Vous m’ecoutates attentivement, mais je ne vous persuadai
pas. 17. On s’arreta au bord de l'eau. 18. On pique-niqua en plein air.
19. Tu trouvas une voiture et nous allames. 20. Les docteurs le
soignerent parfaitement. 21. Il etudia la medecine pendant trois annees.
22. Un orage eclata. 23. Vous repetates ces mots mille fois. 24. |l
pratiqua le sport plusieurs annees.

b.

1. Il guerit vite. 2. lls finirent le travail a temps. 3. Nous choisTmes un
endroit pittoresque. 4. lls se reunirent dans le hall. 5. Les fruits murirent
vite cet ete. 6. Le gargon grandit vite. 7. Vous remplTtes les verres.
8. Elies rougirent. 9. Un coup de tonnerre retentit. 10 Les souvenirs
nous unirent. 11. Nous finlmes nos etudes a I'Universite.

c.
1. Nous repondTmes a toutes les questions. 2. Ses amis partirent pour

Moscou. 3. Vous traduisTtes un texte tres difficile. 4. Il fut tranquille
malgre tout. 5. lls prirent le train de matin. 6. Il voulut participer a ces
competitions. 7. Vous n’ecrivTtes rien a vos parents. 8. Il fit tout son

possible pour le retenir. 9. Elle dut s’en charger. 10. Il fallut le persuader.
11. Je me sentis mal, j'eus de la fievre. 12. Le trajet nous prit deux
heures a peu pres. 13. Nous voulumes y participer. 14. Il eut le temps
de penser a tout. 15. lls eurent honte de leur conduite. 16. Je vis un
homme venant a ma rencontre. 17. lls furent surpris par un orage.



18. Mon frere devint etudiant. 19. lls revinrent d’'une promenade. 20. Il
mit cinqg heures pour ce travail. 21. Il put prendre un petit bateau. 22. |l
sut entamer une conversation avec l'inconnu. 23. lls connurent plusieurs
vedettes du cinema. 24. Ce fut plus fort que lui. 25. Il vecut seul ses
dernieres annees. 26. Il convainquit son ami de laccompagner en
voyage. 27. Elle naquit en 1887. 28. Il nous conduisit a un hotel
tranquille. 29. Je crus etre encore malade et je fus oblige de rester en
ville. 30. La porte s’ouvrit, un homme apparut. 31. Qa me convint
parfaitement e tj’acceptai la proposition.

EX. 27
Mettez le Passe compose au lieu du Passe simple!

Une visite

Maigret telephone a sa femme qu’'il rentrerait un peu en retard,
descendit prendre l'auto et donna l'adresse de Juvisy. |l faisait du vent.
Le ciel etait bas. Le chauffeur eut de la peine a retrouver la rue des
Peupliers. I y avait de la lumiere non seulement a la fenetre de la
cuisine, mais dans la chambre du premier etage. La sonnerie ne
fonctionna pas. Mais quelgu’'un lavait entendu venir et la porte
s’entrouvrit. Maigret vit une femme qu’il ne connaissait pas, plus agee
de quatre ou cing ans que Mme Thouret, et lui ressemblait.

On le reput dans la cuisine. Plusieurs personnes etaient attablees
devant un diner froid.

- Je m’excuse de vous deranger...

- Je vous presente M.Maugin, mon beau-frere, qui est controleur.

- Enchante ...

- Vous connaissez deja ma soeur Celine .... Mon beau-frere Landin, le
mari d’Hortense, revient cette nuit par le train bleu ... Vous ne voulez pas
vous asseoir?

Il fit non de la tete.

D’apres G. Simenon

EX. 28
Mettez le Passe simple au lieu du Passe compose!

L’arrivee

Quelques jours avant la Noel Denise est descendue comme tous les
matins, vers onze heures, pour sa promenade et a vu dans le vestibule
du rez-de-chaussee une valise de beau cuir marron. Debout devant la
porte ouverte, un jeune homme surveillait le dechargement d’autres



bagages. Au bruit de pas dans l'escalier, il s’est retourne: c’etait
Edmond.

Il a leve les bras et il a crie: “Bonjour, Denise!”

- Mais comment etes vous la, Edmond? Quel hasard merveilleux?

Ce n’etait pas un hasard. Il n’a pas pu venir plut tot. Son pere ne I'a
pas laisse partir avant les fetes. Il a du attendre Noel. Il n’a rien
annonce afin de leur faire une surprise.

- Une surprise tres agreable ...

Denise a aide Edmond a defaire ses valises. Il a place son linge et

ses vetements dans une armoire ancienne.
D’apres A. Maurois

EX. 29
Ecrivez cette histoire au passe en utilisant le Passe compose et le

Passe simple !
Ma famille et moi

Ce jour-la je fais tranquillement mes courses. Je rentre tranquillement
chez moi, dans ma tranquille petite rue.

J’entre chez moi etj’entends le rire de ma fille au telephone.

- Tu aimes Serge, toi? ... Tu es malade.

Bravo, mais d’'ou ma fille peut-elle parler a son amie? Enfin je vois
deux pieds sous la table de la salle a manger. Olivia est la. Je lui dis:
“Bonsoir!”. Elle me repond quelque chose qui ressemble a un bonsoir
prononce par un Malgache.

Je prepare le diner. La porte s’ouvre. La porte se referme. C’est mon
fils qui rentre de l'ecole. J'appelle: “Julien!” Trap tard. J’entends un bruit.
Cette fois c’est 'THomme de ma vie qui arrive. Il lit son journal. Il ne leve
pas les yeux pour voir si toute sa famille est la. Il a raison. Elle est Ia,

Vingt minutes plus tard toute la famille est a table. On regarde la
television.

Je sers a tout le monde mon poisson. Je dis a 'Homme: “C’est bon?”
L'Homme: “Quoi?" sans quitter la tele des yeux. Moi: “Ce que tu
manges.” Pas de reponse. Moi: “Eh! Oh! Vous etes sourds?” Pas de
reponse.

Alors, tout a coup, quelque chose se passe en moi. Je me leve, je
cours, je tourne le bouton. L'Homme de ma vie et mes enfants sont tres
etonnes.

- Qu’est-ce qulily a?

Moi: “Je voudrais simplement entendre .. Bonsoir ... bonsoir, ma
cherie ... bonsoir, maman. Ce n’est pas difficile, gal?”

D’apres Nicole de Buron



EX. 30
Repetez ce quil a dit! Faites attention a la concordance des temps!

Modele: J’ai un travail ce soir. - Qu’est-ce qu’il t’a dit?
I m’a dit qu’il avait un travail ce soir.
a.

1 Je m'appelle Henri Dupont. 2. Nous conaissons cet homme. 3. lIs
sont d’accord. 4. Elle doit garder le lit. 5. Un bon docteur les soigne.
6. Qa me convient parfaitement. 7. Tu as peur d’'un coup de soleil. 8. Il
est mordu de la peche. 9. Je pratique le canotage. 10. Personne ne nous
gene. 11. Nous etudions les etoiles. 12. Je ne veux pas vous deranger.
13. Tu te sens mal. 14. Il n’'y a aucun danger. 15. Qa va comme sur les
roulettes. 16. Je sais nager. 17. L'eau est propre ici. 18. Je ne sais pas
comment le persuader. 19. J'espere vous revoir. 20. Tout va bien. 21. Je
suis presse. 22. Il pleut toujours. 23. Je ne reve que de ce voyage.

b.

1 Nous avons oublie de vous telephoner. 2. J'ai beaucoup ri pendant
le spectacle. 3. Ma soeur est restee seule. 4. Nous ne nous sommes
jamais vus. 5. Elle a tout compris. 6. Nous avons trouve une jolie
clairiere dans la foret. 7. On a coupe. 8. lls ont partage le pain. 9. Un
orage a delate. 10. J'ai ete sportif autrefois. 11. I a eu de la fievre.
12. Qa n’a pas marche. 13. Elies n'ont pas pris leurs maillots de bain.
14. Nous avons perdu beaucoup de temps. 15. lls ont participe aux
competitions de natation. 16. On m’a raconte une histoire amusante.
17. Vous avez mis trop de temps pour y aller. 18. J’ai trouve une voiture.
19. Nous sommes venus trop tard. 20. Votre file m’a pris pour un autre.
21. Je ne vous ai pas reconnus. 22. Vous avez bien passe votre
examen. 23. Nous avons fait du bateau pendant huit jours.

C.

1. Vous verrez tout de vos propres yeux. 2. Vous devrez les prevenir.
3. J'aurai un rendez-vous dimanche. 4. Tout ira bien. 5. Vous prendrez le
petit dejeuner plus tard, 6. Je retrouverai cette jeune fille. 7. Mes amis y
passeront un mois. 8. Il sera un bon sportif. 9. Nous etudierons les lois
de la physique. 10. Je cueillerai des fleurs. 11. Je vous accompagnerai a
la gare. 12. lls gueriront vite. 13. Je garderai le lit encore deux jours.
14. Vous n'aurez pas la possibilite de nous aider. 15. Je vous
composerai le numero de telephone. 16. Le trajet prendra deux heures.
17. Il se laissera convaincre. 18. La presence de linconnu me genera.
19. Tu pourras partir tout de suite. 20. lls seront d’accord.



EX. 31
Trqduisez en faisant attention aux emplois differents de I'lmparfait, du
Conditionnel present et du Futur dans le passe!

a.
1. Il preparait son depart avec soin. L'etudiant repondit qu’il preparait
serieusement son examen.

2. Elle etait sportive. On m’a dit qu’elle etait sportive.

3. Il entamait toujours la conversation par les mots:"Avez-vous entendu
parler de ...". Je savais deja qu’il entamait toujours la conversation par
ces mots.

4. Le professeur se promenait en barque, conduite par un pecheur. J'ai
appris qu’il se promenait souvent en barque.

5. Je ne savais pas nager. Il m’ademande sije savais nager.

6. J'avais de la fievre, j'etais enrhume. J'ai dit au docteur que j'avais de
la fievre, que j’etais enrhume.

7. Il ne s’obstinait jamais sans raison. Je croyais qu’il s'’obstinait sans
raison.

8. Mes amis comptaient toujours sur moi. Je savais que mes amis
comptaient sur moi.

9. Le malheur les accompagnait partout. lls ont compris que le malheur
les accompagnait partout.

10. Plusieurs docteurs le soignaient. On a entendu dire que plusieurs
docteurs le soignaient.

11.11 conduisait bien la voiture. Il nous a persuade qu’il conduisait bien la
voiture.

12. Il exagerait toujours en parlant de cet accident |l etait clair qu’il
exagerait un peu en parlant de cet accident.

b.

1. J'apporterais de bonnes nouvelles avec plus de plaisir. J'ai dit a mon
ami que je lui apporterais le materiel necessaire pour son travalil
scientifique.

2. Il ne pourrait pas vous deranger sans cause. Il nous a dit qu'il ne
pourrait pas venir a notre soiree a cause de sa maladie.

3. Il ne finirait pas ce travail sans votre aide. J'etais sur que le spectacle
ne finirait pas avant minuit.

4. Je perdrais un tiers de ma vie en restant ici. Il m’a assure que je ne
perdrais pas beaucoup de temps en l'attendant.

5. Tu me montrerais ton nouveau portrait? J'esperais que tu me
montrerais ton nouveau portrait.

6. Vous prendriez froid en restant sur la terrasse. Il pensait que vous
prendriez froid en vous promenant a cet endroit humide.



7. Je voudrais pique-niquer en plein air. Je lui ai dit franchement que je
voudrais bientot changer de voiture.

8. Je devrais le persuader de ne pas nous quitter si vite. J'ai vu la ville
oii je devrais passer plusieurs annees.

9. Il faudrait la convaincre le plus vite possible. Il m’a annonce qu’il
faudrait partir a tout prix.

10. Nous aurions peur de rester seuls a un endroit pareil. On a compris
que nous aurions peur de rester seuls a un endroit pareil.

11. Ce serait merveilleux d’aller a la campagne. On nous a assure que
tout serait merveilleux.



TEXTES

1
Avez-vous eu des situations dans votre vie dont vous avez tire des
lemons pareilles?

Legon inoubliable

J'avais treize ans quand une directrice de pension me donna une
legon inoubliable.

Mme M, dirigeait une pension essentiellement frequentee par les
etrangeres qui venaient achever leur education par une annee de
frangais et quelques legons de musique ou d’histoire d’art.

Qu’est-ce que je faisait la? Je devais donner I'exemple aux petites
Frangaises ... Cela permettait a ma mere de ne payer pour moi que
demi-pension. Apres un sejour dans un internat de lycee non chauffe
cette pension pourjeunes filles de luxe etait un lieu de delices.

Je travaillais comme un ange quand un soir une des pensionnaires
etrangeres, Margaret, une fille de seize ans, fit connaissance avec un
jeune homme.

Le gardien l'avait apergue sans la reconnaTtre au moment ou elle
rentrait. Prevenue aussitot Mme M. visita les chambres. Une paire de
chaussures sales trahit Margaret, mais sur le moment, rien ne fut dit.

Le lendemain, au petit dejeuner, Mme M. nous annonga que l'une
d’entre nous avait commis un acte grave en sortant de la pension la nuit,
et qu’elle serait sanctionnee. Elle me fit appeler dans son bureau, elle
me decrivit en quatre points la situation:

Un: Margaret etait coupable.

Deux: si son pere, un magnat americain apprenait lincident, la
reputation de la pension serait perdue aux Etats-Unis.

Trois: impossible de cacher I'incident. Le gardien en avait parle.

Quatre: il fallait trouver une fausse coupable.

D’abord je ne compris pas. Puis, quand elle dit: “ Ta mere me doit bien
ga ...”, 'angoisse me saisit. Je pleurai.

- Pas moi, s’il vous plaTt, pas moi...

- Soit, dit Mme M. Ta pension n’est pas payee depuis trois mois. Si tu
refuses de me rendre service que je te demande, tu seras renvoyee.
Assieds-toi. Tu as cinq minutes pour reflechir.

Je connus un moment de desespoir absolu. Le premier de ma vie. Je
cedai naturellement. Que faire d’autre? Je decouvris le chantage. En
face du magnat americain et de Mme M., nous ne pesions rien. J'appris



en cette occasion particuliere et pour la vie que les faibles se font
toujours ecraser.

Ne jamais ecraser: ce pourrait etre une devise.

Ne jamais se laisser ecraser: une resolution.

D’apres Franpoise Giroud

2
Lisez et dites pourquoi ces jeunes gens se sont separes a jamais.
Ecrivez la phrase finale expliguant la cause du changement de l'attitude
de la jeune fille envers le jeune homme!

Une rencontre

J'arrivais de Riviere-Rouge ou j'avais vu un malade. J'etais fatigue. Ma
vieiile Chevrolet roulait rapidement. La fille surgit dans la lumiere des
phares. Elle agitait les bras. Je m’arretai. Elle courut vers moi. Mon
visage etait dans l'ombre, elle devait me voir mal. Moi, cependant, je
distinguais tous ses traits. Une petite figure ronde, des yeux intelligents.
Dix-huit ans pas plus.

- Il m’arrive une histoire idiote, dit-elle. Ma voiture ne veut plus du tout
marcher.

- Vous etes sure d’avoir mis de I'essences?

Elle me lanpa un regard noir. J'avais deja la tete dans le moteur.

- Je m’appelle Jill, dit-elle, Jill Morgan. Papa est le professeur Morgan.

Je connaissais le professeur Morgan. Toute I'Amerique le connaissait.
On disait qu’il aurait le prix Nobel un jour. Et ce qu’il ne savait pas dans
le domaine du cancer, personne ne le savait.

- Oh, dis-je du fond de son moteur, vous avez de la chance.

E tj'ajoutai, puisqu'elle se presenta.

- Je suis John Farrell. Je suis medecin.

Elle eut un petit cri de plaisir. Un medecin, pa devait la rassurer.

- Ecoutez! dis-je. Je vais a Jackson, vous aussi? Je vous ramene
chez votre pere. Demain, telephonez a votre garagiste qui viendra vous
depanner.

Je voyais bien qu’elle hesitait. Brusquement, elle me regarda. Je
tournais le dos a la lune, elle me voyait a peine.

- Allons-y, dit-elle.

Elle grimpa a cote de moi et je demarrai Jill bavardait et je riais en
I'ecoutant.

- Moi, je reviens de Riviere-Rouge, ou j'ai vu un malade. Cancer.

- Vous vous occupez du cancer?

- De tout. Cancer, tuberculose ...



- Peut-etre que papa pourrait vous aider, dit Jill. Vous allez monter en
me raccompagnant, il ne dort certainement pas. Vous prendrez un verre
avec lui ... Il est formidable, papa, dit Jill.

Je le savais bien qu’il etait formidable. Et en voyant sa fille, je le savais
encore d’avantage. Si douce, si charmante.

- Aimez-vous danser?

- Oui, dis-je, j'adore danser.

Mon coeur battait follement. Je savais que j'avais perdu la raison.

- Il faudra venir a la maison, repeta-t-elle. Vous me laisserez votre
numero de telephone. Peut-etre mercredi. Si ga vous va.

- Je suis libre mercredi, dis-je.

Imbecile! Imbecile! Imbecile!

- D'accord! dit-elle. D’ailleurs vous allez prendre un verre avec papa.

Elle rit a nouveau .

Nous n'etions pas tres loin de Jackson. Elle s’arreta de parler pour
prendre un paquet de cigarettes et un briquet.

- Une cigarette? proposa-t-elle

- Oui, dis-je.

Lentement, je penchai mon visage qu’elle n'avait pas encore vu.

Elle remit le briquet et les cigarettes dans son sac. Elle referma le
sac. Puis elle regarda la route, droit devant elle sans dire un mot. Je ne
dis plus rien. Quoi dire?

A l'entree de Jackson elle dit:

- Vous m’arreterez avant le centre.

Je consentis en silence. Je stoppai. Elle ouvrit la portiere. Elle fit un
pas sur le trottoir, hesita, puis revint en arriere .

- Eh, merci, dit-elle.

- Pas de quoi, dis-je.

- Pour mercredi ... commenga-t-elle ...

- Je vous en prie, dis-je sechement.

- C’est trop bete. C’est... C’est absurde ...

- Oui, dis-je, mais ne vous en faites pas! Vous oublierez. Et je
demarrai. J'etais fatigue etj’'avais envie de dormir...

D’apres Martine Monod



Comment est votre attitude envers les souvenirs d’autrui? Cela vous
ennuie parfois? Quels faits de votre vie pourront interesser vos petits-
fils? Qu’en pensez-vous?

Un etudiant frangais en 1907

Quand je commengai mes etudes, mes parents, qui n’etaient riches,
me louerent une chambre, sous les toits rue Vauquelin et m’assurerent
pour vivre, soixante francs par mois, ce qui n’'etait pas trop mal. Deux
francs par jour! Quelle fortune! D’habitude, je dejeunais dans un bistro:
dix sous pour chaque repas, deux sous pour le cafe, le reste pour le
metro.

Un jour vint oil je regus un petit traitement comme externe des
hopitaux. Mais quelle stride economie! Inscrit a la Faculte de Medecine,
je pouvais m’inscrire sans payer a la Faculte des Sciences. J'y preparai
une licence. Fleureux temps!

J'ecrivais et publiais mes premiers livres de poemes. Je faisais des
remplacements de medecins pour augmenter mes ressourses. Grace a
la plus stricte economie, je pus louer dans la maison meme oil j'avais eu
ma chambrette, un vrai logement: deux pieces et une cuisine.

Un mot sur la cuisine, mes petits-enfants. Je ne suis pas gourmand,
mais je suis curieux. Je dis done adieu, sans peine, au bistrot et je
decidai de manger chez moi et de faire moi-meme la cuisine.

Je pris du plaisir. Mais cela ne m’empechait pas d’ecrire mes
premieres pieces de theatre; cela ne m’empecha un jour de lannee
1907, de rencontrer celle qui devait etre la compagne de ma vie et que
j'epousai en 1909, muni de mes deux diplomes et chef d'un laboratoire
de biologie, que j'avais cree depuis peu dans une grande maison
industrielle.

Vocabulaire
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Avez-vous cru au Pere Noel dans votre enfance?
Le Pere No8l

“Petit Papa Noel

Quand tu descendras du ciel
Avec desjouets par milliers
N'oublie pas mon petit soulier...”

Le mois de decembre arriva avec ses pluies, son froid.

Il neigeait. Je marchais vite, tres vite, parce qu’il faisait tres froid.
Devant moi deux gosses marchaient. lls avaient a peu pres mon age. |l
parlaient du Pere Noel, ce bonhomme qui viendrait dans cinq jours avec
son sac, avec ses jouets. lls riaient parce qu'ils etaient tres contents.

Moi aussi. je crus a Noel. Oh! pas longtemps. Un jour a peine. J'etais
petit a ce moment-la. J'avais six ans.

Ce jour-la je courus vers le bazar et je regardai la vitrine. Je choisis
des jouets, beaucoup de jouets et je priai le Pere Noel de m’apporter
guelque chose. Oh! rien, presque rien mais quelque chose quand meme.
Etje le remerciai d’avance.

Et le soir, bien tard, quand mes parents dormirent, je pris mes
chaussures et je les posai dans la cheminee de la chambre de mes
parents. Ce soir-la je dormis en faisant de beaux reves.

Le lendemain mon pere ne me reveilla pas a sept heures. Je me levai
quand meme et j'entrai dans ma chambre de mes parents. Ma mere
dormait encore. Mon pere n'etait pas dans son lit. Je regardai dans la
cheminee: mes chaussures n'y etaient plus.

Je descendis et je vis mon pere qui balayait la boutique. Je lui dis
bonjour et je I'embrassai. Alors je vis mes chaussures. Elies etaient
vides. Mon pere me dit: “ Ce matin c’est Noel; alors je me suis dit :je
vais laisser le gosse au lit. Ah! a propos, il y avait tes chaussures dans
notre chambre, je ne sais pourquoi d’ailleurs, alors je les ai cirees. "

J’ecoutai tout cela le coeur serre et je me mis a pleurer. Et depuis,
c’est avec haine que je pense au Pere Noel qui n'est pas fait pour les
pauvres.

D’apres Roger Bellanger



Dans ce recit il s’agit d’'un grand amour maternel. Le croyez-vous aussi?
Cet amour est-il toujours;bienfaisant?

Les adieux de ma mere

A quelques semaines de [Iloffensive allemande je regus un
telegramme: “Mere gravement malade. Venez immediatement”.

J'arrivai a Nice et je me precipitai a la clinigue Saint-Antoine. Le
visage de ma mere etait pale et triste.

Nous jouames un peu a la belotte. Elle fumait en m’observant, et je
sentais bien qu’elle faisait des plans. Car je suis sur que c’est a ce
moment-la qu’elle a eu, pour la premiere fois, sa petite idee. Je
m’approchai de maman pour lui dire adieu.

- Alors, au revoir.

Je I'embrassai sur une joue en souriant. Elle souriait aussi.

- Ne t’'inquiete pas pour moi surtout, dit ma mere. J'ai tenu jusque la, je
tiendrai encore un peu ...

Nous nous regardames encore une fois en souriant. Je me sentais
tout a fait calme a present.

Apres la defaite de la France, je gagnai I'Angleterre. Je regus les
premieres lettres de ma mere peu apres mon arrivee. Jusqu'a mon
retour a Nice trois ans et six mois plus tard, ces lettres sans date,
devaient me suivre partout fidelement. Pendant trois ans et demi je fus
soutenu ainsi par une volonte plus grande que la mienne.

Apres le debarquement, je sentis dans les billets que je recevais de
Nice une sorte de joie. Il y avait meme une sorte d’humour tendre, que je
ne comprenais pas tres bien.

“Mon fils cheri, voila bien les annees que nous sommes separes, et
j'espere que tu as pris maintenant I'habitude de ne pas me voir, car
enfin je ne suis pas la pour toujours. Rappelle-toi que tu n’as plus
besoin de moi, que tu es un homme maintenant, pas un enfant, que tu
peux tenir debout tout seul sur les jambes. J'espere que quand tu
reviendras a la maison et que tu comprendras tout, tu me pardonneras.
Je ne pouvais pas faire autrement”.

Qu’avait-elle bien pu faire? Que devrais-je lui pardonner?

Paris allait etre libere ... Les allies debarquaient dans le Midi ...

Le ruban vert et noir de la Liberation sur ma poitrine, au dessus de la
Legion d’honneur, de la croix de guerre et de cing ou six autres
medailles, je revenais a la maison ...

Mais il n'y avait personne pour m’accueillir. I me fallut plusieurs
heures pour connaitre la verite: ma mere etait morte trois ans et demi
auparavant, quelques mois apres mon depart pour I'’Angleterre.



Mais elle savait bien que je ne pouvais pas tenir debout sans me
sentir soutenu par elle. Et au cours des derniers jours qui avaient
precede sa mort, elle avait ecrit pres de deux cent cinquante lettres
qu’elle avait envoyees a son amie de Suisse . C’etait cela, sans doute,
qu’elle avait combine avec amour a la clinigue Saint-Antoine quand
j'etais venu la voir pour la derniere fois.

Je continuai done a recevoir de ma mere la force et le courage, qu’il
me fallait pour vivre alors qu’elle etait morte depuis plus de trois ans.

D’apres Romain Gary

C’est vieux comme le monde.
Une histoire des nations

Le jour ou il etait devenu roi de Perse, le jeune prince appela tous les
savants du pays, les reunit et leur demanda d’ecrire I'histoire de toutes
les nations afin de pouvoir l'etudier et ainsi de mieux conduire son
peuple. Les savant furent d’accord. lls rentrerent chez eux et se mirent
aussitot au travail.

Trente ans apres, ils se presenterent devant le roi, suivis de douze
chameaux portant chacun cing volumes. Le roi les remercia, mais
declara:

- Je suis fort occupe des soins du gouvernement. Je n’ai pas le temps
de lire une oeuvre aussi importante. Faites-moi un resume!

Les savants travaillerent vingt ans encore, puis ils apporterent au roi
quinze cents volumes sur trois chameaux. Une fois de plus, le roi les
remercia et leur demanda un nouvel effort.

- Je suis trop vieux pour lire un oeuvre aussi important, dit-il, faites-
moi un petit resume!

Les savants se remirent au travail et, dix ans plus tard ils revinrent
suivis d’un jeune elephant portant cing cents volumes. Le roi leur dit que
c’etait encore trop long et regretta de ne pas connaTtre l'histoire des
hommes avant de mourir.

Cing ans plus tard, le seul savant encore vivant arriva au palais
appuye sur deux batons. Un petit ane le suivait portant un gros livre sur
le dos. Les serviteurs lui apprirent que le roi etait a la mort. Le roi eut
encore le temps de lui dire: “Plus court, plus court!”

Le savant resuma alors en trois mots I'histoire des hommes”

- lls naquirent, ils souffrirent, ils moururent

D'apres Anatole France



De la sante serieusement:
Les retraites

Les reculs de la natalite et de la mortalite contribuent a la poursuite du
vieillissement de la population. En 1975, le groupe d'age "60 ans et plus"
representait 18% de la population totale; au 1ler janvier 1995, il etait
estime a 20% et pourrait atteindre 27% en 2020.

En 1960, il y avait un peu plus de quatre actifs qui cotisaient pour un
retraite du regime general. lls n'etaient plus que trois pour un en 1976 et
deux pour un en 1986. Ce rapport continue a decroTtre et n'est plus que
de 1,7 pour un en 1993. Une mutation des regimes de retraite etait done
inevitable. La reforme des retraites qui prevoit l'allongement progressif
de la periode de cotisation a la Securite sociale est entree en vigueur le
ljanvier 1994,

La sante: plus de 11 000 f par an et par habitants

En 1994, la consommation medicale totale est de 668,2 milliards de
F, soit 11 540 F par habitant. Elle se decompose en soins et biens
medicaux » et en services de medecine preventive.

Depuis 1970, sa progression ne cesse de ralentir: de 1970 a 1980, elle
a connu un taux de croissance annuel moyen de 16,6%, puis ce taux est
passe a 7,6% sur la periode 1980-1985, 6,5% en 1991-1992 et 5,7% en
1993. En 1994, le ralentissement est encore plus fort puisque la
croissance de la consommation medicale totale n'est que de 3,3%. l.e
flechissement est tres sensible pour les medicaments et les honoraires
des medecins. Le rythme de croissance des frais dentaires et des soins
dispenses par les auxiliaires medicaux a ete divise par pres de 3 en 3
ans. Enfin, les analyses de laboratoires ont baisse de 7,2% en 1994.

La depense courante de sante est de 748,9 milliards de F en 1994 (+
3,1% par rapport a l'annee precedente). Elle correspond a Pensemble
des sommes effectivement depensees durant une annee au titre de la
sante. Elle regroupe les soins et la prevention et integre egalement les
indemnites journalieres, la prevention collective, les subventions reques
par le systeme de sante, le fonctionnement de la recherche, de lI'en-
seignement et de l'administration sanitaire. Elle couvre done un champ
plus large que celui de la consommation medicale totale.



Greffe du coeur: ily a presque 30 ans

Il'y a deja presque 30 ans, dans la nuit du 26 au 27 avril 1968, le
professeur Christian Cabrol, suivant les traces du Sud-Africain
Christian Barnard, remplagait le coeur defaillant de Clovis
Roblainpar par celui d'un homme en etat de mort cerebrate.

C'etait une premiere en France et en Europe. Clovis Roblain, 66 ans,
devait deceder trois jours plus tard d'une embolie. Neanmoins, ce sera le
debut d'une grande aventure, avec ses moments penibles dus a des
echecs repetes, mais aussi ses grands moments de bonheur: le 27 no-
vembre 1968,l'operation reussie d'Emmanuel Vitriat - qui mourut en mai
1987, bien apres le chirurgien qui l'avait opere!

A cette epoque, les transplantations cardiaques ne sauvaient qu'un
malade sur dix, le probleme du rejet n'etant pas solutionne. Puis le
professeur Cabrol utilise la ciclosporine (medicament utilise apres les
greffes d'organes). Le 6 mars 1982 marquera un nouveau tournant, avec
la premiere transplantation multi-organes (cceur-poumons). Aujourd'hui,
ce sont pres de 4 000 greffes qui ont ete realisees en France (23 000
dans le monde). Les cardiologues estiment a 68% les chances de survie.
Reste a trouver des donneurs. 140 000 personnes meurent chaque
annee de maladies du coeur, 600 greffes seulement sont realisees. Voila
pourquoi Christian Cabrol milite encore.

L'hypnose pour soigner

Le phenomena hypnotique remonte a I'Antiquite. Aujourd'hui, les
pratigues hypnotiques s'inscrivent dans la mouvance des therapies
complementsires, aux cotes de la psychanalyse, de Ila
psychotherapie, de la relaxation et de la sophrologie (pratique
destinee a diminuer les sensations douloureuses).

C'est au XIXe siecle que les anglo-saxons decouvrent les avantages
medicaux de Il'etat hypnotique et en codifient une utilisation
therapeutique, puisque I'hypnose sera utilisee en anesthesie, faisant
chuter la mortalite postoperatoire de plus de 40%. L'evolution des
conceptions de la relation entre hypnotiseur et hypnotise, ou entre le
medecin et son malade, a fortement conditionne les techniques de I'hyp-
nose. Dans sa version moderne, I'hypnose ne transforme plus le patient
en marionnette. Au contraire, au cours de ce moment de grande
relaxation propice a la reflexion interieure, il dirige lui-meme la
psychotherapie.



Consoles

Contrairement a ce qui avait ete affirme, les jeux video presenters de
tres faibles risques de provoquer des crises d'epilepsie (30 cas reconnus
sur 6 millions et demi de foyers). Une anglaise avait accuse une firme
japonaise d'avoir tue son fils de 14 ans, mort de convulsions, apres avoir
joue une heure sur une console de jeu video.

Couleurs et des comportements

Notre monde est celui de la couleur. Des couleurs qui donnent
des impressions et des sensations, qui influent sur le
comportement des gens.

Des scientifiques de I'INRS (Institut national de recherche et de
securite pour la prevention des accidents du travail et des maladies
professionnelles) se sont penches sur la question pour tenter d'en
comprendre les mysteres. Apres de nombreux tests psychologiques, ils
se sont apergus que le rouge est dynamique et enervant, l'orange sti-
mulant, le jaune spirituel, le vert apaisant: le bleu frais et transparent, le
noir triste. C'est pour parler de tout cela que 'INRS a edite des fiches sur
les couleurs d'ambiance dans les locaux de travail . On y apprend que la
peau est sensible aux couleurs et que leur perception varie avec l'age,
puisque c'est a 30 ans que notre vision est la meilleure et que notre ceil
est plus receptif au jaune-vert qu'a l'orange ou au bleu. Mais bien des
interrogations demeurent.

Automedication: cote d'alerte atteinte

lls sont plus de 900 a rendre la conduite dangereuse. Plus de 900
medicaments, pris hors de tout controle medical et a l'origine
d'accidents de la route. Voyage au coeur de l'automedication.

Non les morts et les blesses sur les routes de France ne sont pas une
fatalite! Tout le monde connaTt les grands responsables que sont l'alcool
et la vitesse. Mais avez-vous deja envisage les degats que pouvaient
occasionner les medicaments au volant? Les Frangais sont de grands
consommateurs de tranquillisants et les medecins viennent de tirer la
sonnette d'alarme, afin de faire prendre conscience a l'ensemble des
conducteurs des mefaits de I'automedication.

En effet, I'absorption hors controle medical, d'une des 900 substances
pharmaceutiques recensees dans ce que Ton appelle la liste rouge, peut
entraTner des accidents models de la route. A cet effet, une grande



campagne de communication et de prevention vient d'etre menee par
I'ensemble de la profession. Le conseil doit desormais faire partie
integrante des actes des professionnels concernes. De plus, cette action
s'accompagne de la diffusion de documents preventifs destines a [lin-
formation du public.

Fumer, c'est ringard (demode)

Premiere cause connue des cancers, le tabagisme touche pres de 2
jeunes sur 3 a 18 ans et moins d'1 sur 10 a 12-13 ans. Un constat qui
montre l'extreme precocite de la consommation de tabac, meme si Ton a
pu constater un leger recul (de 12-13 ans en 1980 a 14 ans en 1991).
C'est pourquoi, depuis la loi du 9 juillet 1976, les campagnes de
prevention du tabagisme sont designees comme une priorite de sante
pubiique. Ainsi, la proportion de fumeurs chez les jeunes (12-18 ans) est
passee de 46% en 1977 a 34% en 1992, et ils sont desormais 91% a
reconnaitre les mefaits du tabagisme sur la sante.

Une evolution positive que la campagne de prevention 94 a accentuee
en valorisant la vie sans tabac: "L'energie, c'est pas fait pour partir en
fumee. 'Ce message va permettre aux professionnels de la sante et de
faction sociale de sensibiliser les jeunes mais aussi de relancer le
dialogue dans les etablissements scolaires et sur leurs lieux de detente
(dubs de sport, galeries marchandes, etc.).

© Caroline dor.
Maladies genetiques: la recherche avance

Une carte genetique du genome humain vient d'etre etabiie par
des chercheurs frangais. Elle va permettre d'accelerer
lNdentification des defauts responsables des maladies genetiques.

Apres la premiere carte physique d'un chromosome humain - en
I'occurrence le chromosome 21, associe notamment au mongolisme -
dressee sous la direction du professeur Daniel Cohen par les chercheurs
du Genethon, laboratoire finance par I'Association franpaise contre les
myopathies, la carte genetique etabiie par I'equipe du Dr Weissenbach
entre dans le projet Genome. Entrepris au niveau mondial, celui-ci vise a
decrypter I'ensemble du patrimoine genetique humain: quelque 100 000
genes et 3,5 milliards de lettres, composant le programme de vie inscrit
en 23 chromosomes. La nouvelle carte va permettre de localiser de plus
en plus rapidement les genes de maladies transmissibles par les parents
ou grands-parents, dont quelques milliers sont deja connus.



"Un esprit sain dans un corps sain", les Franpais connaissent.
Heureusement que l'ete revient. Il nous permet, au moins, de sortir de
nos charentaises (pantoufles symbolisant [linactivite) et nous donne
I'illusion que nous sommes un peuple de sportifs. Des sportifs passifs
plutot qu'actifs, C'est bien connu, le Franpais prefere faire du sport dans
son fauteuil.et devant son ecran de television, plutot que suHesstades.
Peu porte a se surpasser dans leffort, il est neanmoins convaincb que le
sport est bon... pour les autres, surtout pour les jeunes.

Ace sujet, il est interessant d'observer les chiffres issus de sondagbs
serieux. $ujr 100 personnes, 26,2 ne pratiquent aucun sport, 13,3 font du
sport d’agrbmenfet au titre de I'hygiene, 41,2 sont.de;; p.ratiquants a titre
individuel et n'ont aucune licence, 8 sont des licencies et 11,3 font de la
competition. Il est done plus que jamais necessaire de bien separer le
sport loisir ou d'agrement et celui qui consiste a se mesurer avec autrui,
done de faire de la competition.

Avant 1970, un Franpais sur quatre declarait avoir une activite un tant
"soit peu sportive. Aujourd'hui, trois sur quatre, soit pres de 74 % de la
population, font du sport en (general et ce sont surtout les femmes qui ont
contribue a cette augmentation. Spectacu'laire bgalement, la pratique
sportive chez les plus ages (65-75 ans): en 1967, on comptait 5% de
pratiguants dans cette tranche d'age. Aujourd'hui, le taux est de 53,5%. |l
n'‘est done plus tres pertinent d'associer systematiguement les mots
jeunesse et sport. Ainsi, les pratiques sportives se sont largement deve-
loppees et elles sont devenues, par exemple, l'une des principales
activites de vacances.

Que font-ils ?

Void les activites physiques et sportives les plus pratiquees en
France: culture physique (23,6%); marche (24,9%): natation (22,5 %):
velo (15,4 %); tennis (12,8%); course a pied (12,7%); ski alpin (10 %):
baignade et jeux dans l'eau (7,2%): football (6,8 %); planche a voile (4
%); tennis de table (3,9%); boules, petanque, bowling (3,3%); danse
(3,1%): equitation (2,8%); relaxation (2,6%); ski de fond (2,5%); volley-
ball (2,3%); voile (2,3%); peche et chasse (2,2%): basket-fjall (1,4%);
moto (1,3%); hand-hail (1,3%).



De la sante en souriant.
Chez le malade

- Alors, cher monsieur, qu’est-ce que c’est?

- Docteur, je tousse beaucoup.

- Un petit rhume, sans doute, Ce n’est pas grave. Vous avezpris froid?

- Je ne sais pas. J'ai mal a la gorge aussi etj'ai de la fievre.

- Quelle temperature?

- Hier soir 39. Ce matin 38,5.

- Vous avez bien fait de rester au lit. Montrez-moi votre gorge. Ouvrez la
bouche ...Oh que vos dents sont mauvaises! Il faudra aller chez le
dentiste ... Ouvrez la bouche, dites: “Ah!”

- Aaaaaah!

- Mais ne remuez done pas comme ga. Je ne vous fais pas mal!' Vous
avez la gorge tres rouge. Voyons les oreilles. Bon. C’est surtout la gorge
qui est malade. Il faut garder le lit quatre jours.

- Mais, docteur, j'ai du travail!

- Voulez-vous guerir ou non? Si vous voulez guerir, il faudra suivre mes
conseils. Je vous fais une ordonnance, que vous enverrez au
pharmacien. Vous allez prendre ce medicament: trois gouttes, matin,
midi et soir. Dans huit jours, vous pourrez sortir, mais pas avant. Si vous
sortiez avant, vous tomberiez malade serieusement, cette fois! Allons, je
reviendrai vous voir apres-demain, et je vous vaccinerai contre la fievre
typhonde! Si ga ne vous fait pas de bien, ga ne vous fera pas de mal!

Chez le dentiste

- Docteur, j'ai tres mal a cette dent!

- Voyons ... en effet, elle est bien malade. Il faut que je vous I'enleve.

- Oh! Qa va me faire mal. Est-ce que vous ne pourriez pas la soigner?

- Non, elle est trop mauvaise. Si vous le g~rdiez, vous ne seriez pas
content, plus tard. Je vais vous faire une pfqure, et vous ne sentirez rien!
- Je sais, je sais, vous dites toujours ga ... Ai'e! Ai'e!

- Qay est! La voila! Regardez! quelle dent!

- Mais ... mais ce n’est pas celle-la qui me faisait mal: c’est celle d’a
cote!



Dans le cabinet de medecin

- Docteur, depuis trois mois, je cherchais du travail. Enfin j’en ai trouve
hier, mais il me faut un certificat medical.

- Bien. Deshabillez-vous. Otez votre veste et votre chemise. Respirez
fort. Comptez: 33, 34 ..

- 33,34,35...

- Toussez!

Rien a la poitrine, docteur?

- Non. Maintenant, voyons le coeur. Oh! ce n;est pas aussi bon. Vous
fumez?

- Oui, docteur.

- Plus de tabac! Si vous fumez trop, ga ira mall Pendant trois mois, |l
faut que vous alliez au dispensaire de votre usine:on vous fera quelques
piqures. Maintenant, couchez-vous sur le dos Ah! vous avez le ventre
un peu dur.

- Oui, j’ai souvent mal au ventre.

- Etalatete?

- A la tete aussi. Est-ce serieux? Est-ce que je suis tres malade?

- Non, mais faites attention: ne mangez pas trop de graisses. Ne buvez
pas trop de vin ... Tirez la langue...oui, justement, elle est blanche.
Voyons les yeux .. Votre vue est tres bonne. Allons! vous n’etes pas
aveugle! ni sourd, ni rnuet, vous avez le corj} solide, vous pouvez
travailler.

- Oui, mais j’ai peur a cause du coeur...

- Oh! vous ne mourrez pas demain, vous avez tout de meme une bonne
sante, vous n’etes ni trop maigre, ni trop gras. Et vous vivrez cent ans, si
vous suivez les conseils de votre medecin. Je vais vous donner le
certificat que vous avez demande.

Le cor

Un monsieur demande au pharmacien:
J'ai un cor qui me fait terriblement souffrir depuis quelques jours. Est-
ce que vous avez quelques choses d’efficace a me conseiller?
- Parfaitement, Monsieur.
Le pharmacien lui tend une boTte et dit:
- Cette pommade fera disparaTtre radicalement votre cor!
- Vous croyez!?
- Oh oui. J'ai une de mes clientes qui s’en sert depuis quinze ans et elle
n'en veut pas d’autre.



Gueri

Mme Laplume a eu la douleur de perdre son mari et elle commence a
s'habituer a son nouvel etat de veuve. Ce jour-la, elle rencontre le
medecin qui a soigne le malheureux et lui dit avec reproche:

- Je crois, docteur, que vous n’avez pas raison quand vous affirmez
que vous etes satisfait du traitement que vous aviez ordonne a -mon
mari.

- Mais, Mme, je vous assure qu'il est mort gueri!

Tension

Mme Lejeune va chez son medecin, car elle se sent un peu mal. Celui-ci
I'examine et lui demande son age.

- Trente ans, dit-elle, apres avoir reflechi.

- Eh bien. Vous pouvez etre contente. Votre tension est exactement
ceile qu’ll faut avoir quand on a trente ans.

Mme Lejeune rougit, puis demande timidement:

- Dites-moi, docteur, est-ce que ma tension serait normale, si j'avais un
peu plus de trente ans?



LEg ON10
Ce n’est qu’ un au revoir
GRAMMAIRE:

I.Subjonctif
2.Verbe “faire” + infinitif

Ex. 32
Rappelez - vous le verbe au subjonctif:

a) regler- ils reglent- que je regie ...
acheter - ils achetent- que tu ...
rentrer- ils rentrent - qu’il ...
choisir - ils choisissent- qu’ elle ...
finir - ils finissent - que nous ...
attendre - ils attendent - que vous ...
lire - ils lisent - qu’ils ...
ecrire - ils ecrivent - quej’ ...
dire - ils disent - que tu ...
mettre - ils mettent- qu’il ...
servir - ils servent - qu’elle ...
traduire - ils traduisent - que nous ...
ouvrir - ils ouvrent - que vous ...
atteindre -ils atteignent - qu’ils ..,

b) C’ etait facile, n'est-ce pas? Et maintenant les cas particuliers:
venir - que je ..., que nous ...

prendre - que tu ... , que vous ...
devoir- que’il ... ,qu’ils ...
savoir- que je ... ,que nous ...
pouvoir- que tu ... , que vous ...
recevoir- qu’il ... ,qu’ils ...
boire - que je ... ,que nous ...
faire - que tu ... , que vous ...
alter—qu’on ..., qu’ils ...
vouloir - que je .., , que nous ...
avoir- que tu ... , que vous ...

etre- qu'il ... ,qu’ils ...



Ex. 33
Traduisez:

1 Vive la liberte! 2. Qu’ll attende, je vais l'appeler dans un quart

d’heure. 3. Moi, que je ne respecte pas le code de la route! Mais vous ne
me connaissez pas. 4. Que chacun choisisse un cadeau lui-meme: des
gouts et des couleurs, il ne faut pas disputer. 5. Que votre ami soit
prudent, ici il y a beaucoup de circulation. 6. Que nous oubliions notre
sejour a Moscou, jamais de la vie! 7. Qu’ il defasse mes paquets, je suis
morte de fatigue. 8. Que mes amis sachent qu’ on est devenu si bons
amis. 9. Cette fois vous etes pardonne, mais que cela ne se repete plus.
10. Que j'accepte ces conditions! Pour rien au monde!

Ex. 34
Dites “vous” au lieu de “tu™:

Il faut que tu evites un accident
que tu repares tes freins
que tu quittes Moscou
que tu sois prudent
que tu penses a ton depart
que tu ailles dans les grands magasins
que tu fasses les courses
que tu offres cette bague a ta femme
que tu essayes cette robe
que tu choisisses un tailleur
que tu reflechisses a ce probleme
que tu connaisses ta pointure
que tu achetes une paire de souliers en cuir
que tu portes des chaussures basses
que tu voies le rayon des souvenirs
que tu dises ton avis
que tu jettes un coup d’oeil sur le calendrier
que tu t'arranges pour les vacances prochaines.

Ex. 35.

Vous aimez conduire la voiture et vous savez bien I’'entretenir.
Approuvez ou desapprouvez la conduite d’un chauffeur-debutant:
Modele: Il veut gonfler le pneu qui est a plat. - Qu’ il gonfle son
pneu.

1. Il veut faire le plein avant de partir a la campagne.
2. llveut regler l'eclairage.



3. S’il a un accident de route il veut chercher une station-service.
4. ll oublie souvent de termer a cle sa voiture.

5. I met beaucoup d'outils dans son coffre.

6. Il ne veut pas etre prudent sur la route.

7. Il ne faitjamais attention aux panneaux d’interdiction.

8. Il s’arrete toujours devant le feu rouge.

9. Il respecte le code de la route.

10. Il aime rouler tres vite sur la grand-route.

11. I examine les freins chaque jour.

12. Il oublie parfois de prendre son permis de conduire.

Ex. 36

Votre ami vient d’acheter une voiture, donnez-lui de bons conseils:
Modele: gonfler les pneus - il faut que vous gonfliez les pneus.

Entretenir sa voiture en connaisseur, faire le plein avant de partir,
s'adresser regulierement a la station-service, avoir toujours des outils
necessaires dans le coffre et savoir s’en servir, faire attention en
doublant des voitures, ne pas discuter avec un agent de police, eviter
des accidents, ne pas oublier son permis de conduire, savoir changer la
roue.

Ex. 37

Vous 8tes d'accord avec tout ce qu’on vous dit:

Modele: Gerard veut regler I'’eclairage de sa voiture. - Et bien, qu’ il
regie I'eclairage de sa voiture.

Nicole prefere faire tout d’avance.

Robert veut freiner devant le grand magazin.

Giselle prefere choisir une robe a la confection.

Marc veut reflechir avant d’acheter ces souliers en daim pour sa
femme.

5. Claudine prefere aller au rayon des souvenirs.

PR

Ex. 38
Commencez chaque phrase par:

a) ‘il faut que

Modele: Vous payez une amende - Il faut que vous payiez une
amende.

1. Ma femme fait faire ses robes sur mesure.



. Vous evitez un accident.

Il roule plus vite.

Les freins ne sont pas detraques.
Nous cherchons une station-service.
J'y reflechis.

o v A wN

b) “je voudrais que ...".

1. Vous m’attendez au rayon de confection.

2. Tu sais ma pointure.

3. Ce ne sont pas des chaussures demodees.
4. Nous allons en vacances ensemble.

5. Vous connaissez sa taiile.

c) “il est necessaire que ..."

. On pense aux cadeaux.

Nous nous reunissons dans le hall de I'hotel.
Vous prenez votre permis de conduire.

Nous faisons nos courses le matin.

Je reussis les examens a tout prix.

aRwd R

d) “il ne veut pas que ...”

Je fais tout moi-meme.

Nous nous arretons dans cet endroit.

Je me procure des billets au theatre.

Sa femme cherche un bon tailleur

Ilya des problemes avec les essayages.

abrwn e

Ex. 39
Mettez les verbes aux formes convenables:

a) Je suis etonne que ...

1) vous (entretenir) bien votre voiture

2) nous (ne pas chercher) une station service, nous (faire) tout nous-
memes

3) vous m'(aider) a faire le choix

4) ils (collectionner) des etiquettes de vin

5) vous nous (quitter) si vite



b) Je doute que

1
2)
3)
4)
5)

mes amis et moi, nous (aller) passer nos vacances ensemble
vous vous (servir) d’outils necessaires

nous nous (mettre) d’accord d’avance sur notre voyage

vous m' (ecrire) le plus souvent possible

il (repondre) a mes lettres

c) Je suis heureuse que

1)
2)
3)
4)
5)

tu (penser) aux cadeaux pour les parents;

nous (acheter) tout au pret-a-porter;

vous (reflechir) avant de les deranger a cette heure;
vous nous (faire) voir vos achats;

nous (fixer) la date de notre soiree

d) Je ne crois pas que

1) vous (payer) une amende;

2) elle (rentrer) le plus vite pssible;

3) il (passer) dans la cabine d’essayage;

4) Jean (offrir) ce collier a sa femme;

5) vous (etre) prudent.

Ex. 40

Traduisez:

1. Bien que la puie se soit calmee un peu, personne ne veut quitter son

o ok wn
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10.
11.

12.

abri.
Bien qu’ il soit energique et adroit, il ne reussit pas a realiser son reve.
Bien qu’ elle ait dix ans de plus que moi elle est ma meilleure amie.
Bien que Pierre n’ait rien mange, il n’ a pas faim.
Je suit pret a tout pourvu que mon pere me permette de
'accompagner a la chasse.
On ne les empechera pas de jouer pourvu qu’ ils ne fassent pas trop
de bruit.
Il fera tout pourvu que vous lui promettiez de le soutenir.
Nous allons l'aider pourvu que ce ne soit pas trop tard.
Je te donnerai mes notes a condition que tu me les rendes demain.
J'accepte l'invitation a condition que Paul soit invite aussi.
Nous vous ferons visiter ce musee a condition que tout le groupe y
aille.
Je reste pres de la porte pour qu’ on puisse me trouver plus vite.



13. Nicolas m’attend pour que je le conduise au magasin.

14. La mere tire les rideaux pour que I'enfant s'endorme plus vite.

15. Attendez icijusqu’a ce qu'on vienne vous chercher.

16. Gardez le silence jusqu'a ce que je vous apprenne ma decision.

17. Vous devez repeter ce geste jusqu’a ce qu’il devienne
automatique.

18. Le capitaine ne pourra pas quitter son poste jusqu’a ce que le
dernier passager soit sauve.

19. Arretez-le avant qu’il fasse une betise.

20. Traversez vite avant que le feu change.

21. Ne decidez rien avant que son pere soit de retour.

22. Les touristes ne quitterons pas la ville avant qu’ils aient visite
toutes ses curiosites.

Ex. 41
Traduisez en frangais:

1. Mbl HMKOrga He 3abyfem 3TOro 4YesioBeka, XOTSH Mbl TOBOPWUAU C
HUM TONbKO OAWH pas3. 2. Mbl eMy MOMOXeM, nuwb 6bl €My yAanoch
3acTaTb ux goma. 3. OH crnefyeT 3a Heil NoBclOAY, onacasiCb, YTO OHa Ha
Hero noxanyetca. 4. OH [O/DKEH TOBOPUTb TPOMKO, Tak 4YTOGbI ero
ciblWany Bo BCeX yroskax 3ana. 5. OH Bac NnpuMeT Npu YCNOBUU, YTO Bbl
He byaeTe paccnpawuBaTtb ero 06 3aTux cobbITuAX. 6. CerogHa CAULIKOM
X0M104HO, 4YTOGbLI Tbl MOr BblIAiTM 6e3 nanbTo. 7. OH OocTaHaB/AMBaeTCcs Yy
ABepu, B OXuaaHuu, 4yTo Muwenb, o6paTuT Ha Hero BHMUMaHue. 8. lMpo-
XOAUT HECKONbKO MUWHYT, Mpexje 4Yem OHa 3aMevyaeT, 4YTO MalluHa
ncyesna. 9. XoTa B 3TOM 3a/e HEMHOro MecTa, Mbl BCe-Taku pewunun
cobpaTtbca 3gecb. 10. Thl 6yaewsb XpaTb Ha Jopore, B KMIOMeTpe OT
JepeBHU [0 Tex mop, noka s He npuay. 11. Ceroas CAWWIKOM Xapko,
4yTOo6bI BbI CMOINM oOcTaTbCA Ha nnsxe go obepa. 12. A 6yay 3pech
paHbwe, YeM Bbl 6yaeTe rotoBbl. 13. OHa 3anupaeT KOMHaTy Ha K/ou,
onacasicb, YUTO A npuBeny ee B 6ecnopsifok. 14. O6ewat Tebe BEPHYTb
TBOW cnoBapb paHblie, YeM OH Tebe NoHapgobmTcA.

Ex. 42
Traduisez:

1. On les fit attendre assez longtemps et elle resta debout avec ses
paquets. 2. Les autorites de Nice m’ont fait payer une lourde amende.
3. Elle m’a fait jurer de renoncer pour toujours a la chasse. 4. Il m’a fait
essayer plusieurs pardessus, enfin je me suis decide pour un pardessus
marron et un chapeau assorti. 5. Il m’a fait voir ses photos prises la
veille. 6. Fais manger les enfants et mets-les au lit. 7. Pourriez - vous



nous faire savoir qui participera a la ceremonie. 8. Je l'ai fait partir, j’en
avais assez de ses mensonges. 9. Une des femmes me fit asseoir et je
commengai a remplir les papiers. 10. On m’a fait boire quelque chose
avec du citron et de lalcool. 11. Vous avez pu lui faire parvenir un
message en quelques jours. 12. Je vous ferai savoir la date de mon
depart.

Ex. 43
Dites en frangais en utilisant la construction causative:

3aCTaBWUTb MNOKpacHeTb, COO6GWMUTbL, MOKasaTb, NPUBECTM (BbI3bIBATH),
nepegatb (NpocUTb cKkasaTb), pPacCMeWuTb, HAKOPMUTb, HaMNOUTb,
[OCTaBUTb, 06BACHUTL, BKIOUYUTL TENEBU30P, B30OPBaTh.

1. 3T cnoBa 3acTaBUNN €ro NOKpacHeTb, U OH HE CMOT CKPbITb CBOETO
cmyweHna. 2. He 3acTaBnsaite MeHA nnatuTb Tak [AOPOro 3a 3Tu
npoaykTtbl. 3. Bbl MeHs 3acTaBnisgeTe TepAaTb BpemA. 4. A He 3HaW, 4TO
Bac 3acTtasBuio nepegymatb. 5. OHa 3acTtaBuiia MeHA CHATb naaw wu
nosioxuna MoK wnany Ha ctyn. 6. OH Bac XAaeT - no30BUTe ero. 7. MHe
Hagoenun aTu WYTKW, OHW MEeHs He cmewaT. 8. Mbl He nony4ynnu (Ham He
JocTaBunu) nocnegHuii HoMmep XxypHana. 9. OH Ham mnokasana CcBOU
HOBble pa6oTbl. 10. BknwuuTe, noxanyicrta, paguo. 1l. 4 Bac Hanow
ropaumm MosiokoMm. 12. Tokaxu TBOW NocAefHwi cTtatbio. 13. OH MHe
nepegan, 4To NpuWNeT CBOW OTYET CerofgHsa Be4YepoMm MauM 3aBTpa.



TEXTE |
Sachez parlez a votre Garagiste

Malheur a vous si, en ouvrant la bouche, vous n’employez pas les
formules magiques de la langue du metier!

Vous voulez remplir votre reservoir d'essence? Ne dites pas au
pompiste: “Je voudrais acheter 20 litres d'essence de qualite
superieure.” Mais dites: “Faites le plein” ou “Le plein, s.v.p.”, ou “20 litres
de “super”.

Ne dites pas: “Je n’ai plus d’electricite”, mais “Ma batterie est a plat.”
En employant ces formules vous aurez quelque chance d’etre bien
servi...

'y a une chose bizarre qui rapproche les garagistes des medecins.
Vous venez pour la gorge et vous repartez avec un traitement pour le
foie. Vous arrivez avec un delcol“malade” et vous voila sur la route avec
une nouvelle batterie. Dans les deux cas pourtant vous vous sentez
rassure.

Quoiqu’il en soit, cette fagon de garagistes d’aller ausculter le pont
arriere quand on leur parle de la bolte de vitesse, cette habitude de
rendre grave le detail qui vous paraissait insignifiant - tout cela me
donne envie de leur dire “docteur”.

D'apres P. Daninos, Vacances a tout prix

lsysteme d’allumage - pacnpegenuTenb 3axuraHus

TEXTE 1l
Comment soulager les routes et decongestionner les villes?

Vingt-quatre millions de vehicules roulent en France. Et le trafic
continue de progresser de 5% par an. Voici ce et les ingenieurs pour
casser cette spirale.

lls bougent, ils bougent, les Frangais. Voiture d’abord, mais aussi train,
avion, bus, metro, tramway. Tous les moyens sont bons pour satisfaire
leur boulimie de kilometres. En matiere de transport, la France a toujours
su innover: Concorde, TGV...Pourtant, a 'aube de I'an 2000 - et face a
I'accroissement previsible des deplacements - le spectre de la
thrombosel guette les grands axes de communication. D’ailleurs, s’ils
restent tres attaches a leurs voitures, nos compatriotes admettent



volontiers qu’il est temps de prendre des mesures pour limiter la
circulation. Pres de huit millions de Frangais, soit 15% de la population,
deplorent etre souvent victimes des embouteillages. Et 26%
reconnaissent les affronter de temps en temps.

Les fonctionnaires du ministere des Transports, les ingenieurs de la
SNCF, de la RATP, des Aeroports de Paris ou ceux, plus secrets, des
principaux constructeurs automobiles, dessinent deja le paysage du XXle
siecle. [...]

~terme medical utilise lorsqu’un vaisseau sanguin est bouche.

TEXTE 1l

Seule innovation prevue, des axes reserves aux voitures
particulieres.

“Au  vu du rythme d’accroissement du trafic passagers et
marchandises sur l'axe Lille/Paris/lLyon/Marseille, on court a la
congestion d’ici a Il'an 2000”. Le constat est de Gilbert Carrere,
animateur du debat national sur I'avenir des transports. Pour soulager
cet axe prioritaire, vital pour 'economie, un projet est a I'etude: une route
nationale a quatre voies qui traverserait la France par l'ouest. Voitures et
camions pourraient alors relier Dunkerque aBordeaux, via le Havre et
Rennes, en evitant les bouchons chroniques de Il'agglomeration
parisienne. Une telle realisation, tres lourde, ne devrait cependant par
etre achevee avant l'an 2020. Au chapitre de la construction
europeenne, les responsables des differents pays travaillent a
I'lamenagement d'un grand axe autoroutier qui relierait Londres a
Marseille et Turin, via Paris et Lyon. Rien de vraiment nouveau dans ce
project, anime par le souci commun d’ameliorer la fluidite du trafic ainsi
que son efficacite. L'avancee majeure de cette fin de siecle pourrait etre
la naissance de nouvelles autoroutes reservees aux voitures
particulieres; les poids lourds se verraient alors cantonnes aux
autoroutes classiques. Ces nouvelles voies presenteraient I'avantage de
couter nettement moins cher: leur prix de construction serait inferieur de
30% a celui des autoroutes actuelles! En effet, les travaux de tassement
et de preparation du terrain seraient considerablement reduits. Premier
trongon a l'etude: l'axe Paris/Lille. Mais il faudra patienter, la encore,
pres de trente ans.



TEXTE IV
Le dernier lieu ou I'on cause

La bourgeoise pincee qui attend son kilo de carottes se degele pour
repondre a la concierge en savates, au chauffeur de taxi, a la femme de
menage qui fait les courses pour sa patronne. Le chanteur d’opera, qui
vient lui-meme choisir ses fromages, s’entretient avec linfirmiere, les
etudiants, la laveuse de carreaux ou le magon. Certes [...] les propos
concernent rarement les sujets graves. La saison, la temperature, le vent
et la pluie y tiennent une large place [...]. Les competitions sportives
nourrissent aussi les conversations de la boutique [...]. Le chapitre des
maladies est presque inepuisable [...]. On a vite fait de devier vers celui
des accidents. Les plus spectaculaires sont les plus evoques:
carambolages monstres, voitures calcinees le long des routes, toles
fracassees [...] font passer un frisson apocalyptique dans le magasin ou
chacun prend soudain consience de vivre dangereusement.

TEXTE V
L’art de faire des courses

Je ne sais pas si vous etes comme moi, mais j'aime beaucoup faire
des courses. Il est vrai que je me suis apergue que faire des courses
etait tout un art, un art qui s'apprend.

1. Dans le magasin de chaussures

Il ne faut pas toujours ecouter les conseils qu’on vous donne. Une fois,
je cherchais des chaussures. J’entre dans un magasin.

- I me faut des chaussures basses, en cuir, tres solides, confortables,
s'il vous plaTt.

- Oui, nous avons cela. Quelle pointure chaussez-vous?

- Du 38.

- Tout de suite, madame.

Et la vendeuse revient avec douze boltes. J'essaye, j'essaye ... A la
douzieme bofte, la vendeuse me dit:

- Celles-ci sont tres joiies, elles vous vont vraimen bien.

- Oui, elles me plaisent beaucoup, mais elles me serrent un peu. Vous
n'avez pas de pointure au-dessus?



- Non, c'est notre plus grande pointure. Mais vous savez, j'ai
I'nabitude: celles-ci sont juste a votre pied. C’est tout a fait ce qu’il vous
faut.

Cette personne avait Fair de tout savoir beacoup mieux que moi; alors
j'ai achete les chaussures. Elies me faisaient si mal que je n’ai jamais pu
les mettre.

2. Dans les grands magasins

Les grands magasins sont un endroit extraordinaire ... pour qui sait
s’en servir.

- Les vetements d’enfants, s'’il vous plait!

- Au cinquieme etage, mademoiselle.

Je prends l'ascenseurjusqu’au cinquieme.

- Je cherche des chaussettes pour un petit gargon de deux ans.

- Ah! C’est au rayon du rez-de-chaussee, mademoiselle.

- Mais on m’a dit que c’etait au cinquieme.

- Non, c’est change depuis trois jours.

Je redescends au rez-de-chaussee.

- Je voudrais des chaussettes pour un petit gargon de deux ans.

- Au deuxieme etage.

- Mais les vetements d’enfants, c’est bien ici?

- Oui, mais les chaussettes, c'est au deuxieme, a cote du rayon des
chaussures.

- Ah! Bon, merci.

Rouge, respirant difficlement, mode de fatigue et de chaleur, vous
finissez par decouvrir les chaussettes. La, on vous explique qu’il y a des
chaussettes pour les enfants a partir de trois ans; pour les deux ans,
c’est au rayon des bebes ... au troisieme.

Vous qui pensiez faire dix courses en une demi-heure, vous avez deja
perdu vingt-cinqg minutes sans rien acheter ... Vos chaussettes sous le
bras, vous reprenez courage pour vous acheter un chapeau. C’est
amusant, les chapeaux!

-Vous permettez, mademoiselle!

Une grosse dame me pousse pour prendre ma place devant la glace.
Bien elevee, je ne dis rien. La grosse dame repart avec un chapeau laid
a faire peur, mais la glace est libre. Tiens, ce petit chapeau rouge est
tres joli: il ira tres bien avec mon manteau sport. Je vais I'acheter.

- Je prends celui-la, vous pouvez me faire un paquet, s’il vous plaTt?

A ce moment, ma voisine me le retire des mains en criant;

- Pardon, mademoiselle, ce chapeau est a moi, je l'avais essaye avant
vous!



De toute fagon, ga sonne ... C'est 'heure de termer le magasin. La
vendeuse range les chapeaux et commence par le petit rouge. Je n’aurai
plus qu’a revenir demain a la premiere heure!

Je vous dis, c'est tres amusant de faire des courses ...

TEXTE VI
Evolution de la mode

L’adoption d’'une mode depend d’etements complexes: conception
generale de la vie feminine, role de la femme dans la societe de son
temps.

Pendant des siecles, la femme tient a affirmer soninstinct de
dominationl sur 'lhomme en accusant son caractere de fragilite, de
finessse, de seduction2.

La femme avait cependant montre, a I'epoque revolutionnaire, qu'elle
pouvait, a lI'egal de 'homme, jouer son role politique. Les “citoyennes”
s'inspirent alors de la mode masculine et des tenues militaires. Mais Le
Directoire ramene la mode la plus folle et la plus excenrique, celle des
“Merveilleuses”. Puis l'epoque romantique, elle aussi, fait revenir la
femme vers une feminite inquiete ...

Mais un jour la femme cesse de se considerer uniguement comme la
propriete de 'homme. Un evenement grave doit I'y amener: la guerre de
1914. Puisque les hommes se battent, les femmes doivent les remplacer
dans le monde du travail. Tout oblige done la femme a adopter ses
vetements aux formes nouvelles de son existence: accession aux
fonctions masculines, extension du travail hors du foyer.

A partir de 1920, la mode devient pratique. Elle neglige la taille,
raccourcit la jupe, supprime le corset, coupe les cheveux. Autour de
1925 des jeunes couturiers et plus particulterement Chanel, firent la
nouvelle silhouette feminine. La femme emprunte a nouveau a I'lhomme
une bonne partie de sa garde-robe: le tailleur, le manteau droit,
I'impermeable. Cette silhouette nous est encore familtere.

Les bouleversements historigues favorisent revolution de la mode
feminine, mais ils n'ont pas tous le meme effet.

En 1945, le monde sort d'une periode d’horreur et de souffrance,
pendant laquelle les uniformes les plus sinistres ont ete le cauchemar
quotidien. Cet uniforme les femmes, comme les hommes, l'ont bien
souvent porte. Peut-on expliquer ainsi le succes foudroyant de la mode
“new look”3, lance par Christian Dior? Rappelons-nous: allongement des
robes, une aiie affinee, jupes larges ... La femme veut redevenir femme.



